
KOMISSION ASETUS (EU) N:o 494/2010, 

annettu 25 päivänä toukokuuta 2010, 

tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 
2658/87 liitteen I muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tul­
litariffista 23 päivänä heinäkuuta 1987 annetun neuvoston ase­
tuksen (ETY) N:o 2658/87 ( 1 ) ja erityisesti sen 9 artiklan 1 
kohdan d alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unioni parafoi 15 päivänä joulukuuta 2009 
Euroopan unionin sekä Brasilian, Costa Rican, Ecuadorin, 
Guatemalan, Hondurasin, Kolumbian, Meksikon, Nicara­
guan, Panaman, Perun ja Venezuelan välisen Geneven 
sopimuksen banaanien kaupasta, jäljempänä ’sopimus’, 
joka koskee unionissa sovellettavan CN-koodiin 
0803 00 19 kuuluvien banaanien kauppajärjestelmän ra­
kennetta ja toimintaa. Sopimuksessa määrätään edellytyk­
sistä, joilla unionissa sovellettavaa banaanien tuontijärjes­
telmää koskevat WTO:ssa vireillä olevat riidat ja vaa­
timukset ratkaistaan lopullisesti. 

(2) Sopimuksen 3 kappaleen a alakohdan mukaisesti unioni 
alentaa asteittain banaanien tullin 176 eurosta 114 eu­
roon tuhannelta nettokilogrammalta. 

(3) Ennen sopimuksen voimaantuloa tällaisia tullinalennuksia 
sovelletaan sopimuksen 8 kappaleen b alakohdan mukai­
sesti väliaikaisesti ja takautuvasti sopimuksen allekirjoitus­
päivästä alkaen, edellyttäen että muut sopimuspuolet 
noudattavat omia velvoitteitaan. 

(4) Neuvosto hyväksyi päätöksensä sopimuksen allekirjoitta­
misesta ja väliaikaisesta soveltamisesta 10 päivänä touko­
kuuta 2010. 

(5) Sen vuoksi on tarpeen panna täytäntöön ensimmäinen 
sopimuksessa määrätty tullinalennus alentamalla tuhan­

nelta nettokilogrammalta kannettava tulli 148 euroon ja 
säätää, että mainittua tullia kannetaan takautuvasti 
15 päivän joulukuuta 2009 ja 31 päivän joulukuuta 
2010 välisenä aikana. 

(6) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitettä I, sellaisena kuin se 
on muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 
1031/2008 ( 2 ) ja komission asetuksella (EY) N:o 
948/2009 ( 3 ), olisi sen vuoksi muutettava, kun sopimus 
allekirjoitetaan. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodek­
sikomitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I, sellaisena 
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1031/2008, CN- 
koodia 0803 00 19 ”Tuoreet banaanit, ei kuitenkaan jauhoba­
naanit” koskevan rivin sarakkeessa 3 (sopimustulli) oleva ilmaisu 
ilmaisulla ”148 €/1 000 kg/net”. 

2 artikla 

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I, sellaisena 
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 948/2009, CN-koo­
dia 0803 00 19 ”Tuoreet banaanit, ei kuitenkaan jauhobanaanit” 
koskevan rivin sarakkeessa 3 (sopimustulli) oleva ilmaisu ilmai­
sulla ”148 €/1 000 kg/net”. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

1 artiklaa sovelletaan 15 päivästä joulukuuta 2009. 

2 artiklaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2010.
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( 1 ) EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1. 
( 2 ) EUVL L 291, 31.10.2008, s. 1. 
( 3 ) EUVL L 287, 31.10.2009, s. 1.



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 25 päivänä toukokuuta 2010. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Algirdas ŠEMETA 
Komission jäsen
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